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CALL NUMBER STRUCTURE 

 

Fiction Works 

 



CLASSIFICATION OUTLINE 

A Unused 

B Indigenous Peoples: Communities - British Columbia 

C Indigenous Peoples: Communities - North America 

D Indigenous Peoples: Community - Rest of the World 

E Language and Linguistics 

F Worldview (i.e. Spirituality and Philosophy) 

G Tangible & Material Culture 

H Intangible Culture & Literature 

I Unused 

J Education 

K Unused 

L Archaeology and Anthropology 

M Community Planning 

N Roles & Relationships 

O Unused 

P Reconciliation 

Q Health and Wellness 

R Nature & Ecological Knowledge 

S Business & Economics 

T Rights and Title 

U Governance, Indigenous Self Government, & Politics 

V Justice System 

W Law and Legislation 

X Unused 

Y Unused 

Z Unused 
 



A - Unused

B - Indigenous Peoples: Communities - British Columbia
[Note: this class does not need a Nation/geographical cutter.]

B – Indigenous Peoples and Communities, British Columbia 

BA – Unused

BC – Kwakwakaa’wakw / Kwak’wala / Kwakiutl 

BD – Nuu-Chah-Nulth

BDA – Maa-nulth (Huu-ay-aht, Ka:’yu:’k’t’h’ / Che:k’tles7et’h’, Toquaht, Uchucklesaht, Yuułuʔiłʔatḥ)

BE – Ditidaht / Nitinaht 

BF – Coast Salish

BFA – W̱SÁNEĆ (Saanich)

BFAA – Pauquachin / BOḰEĆEN

BFAB – Malahat / MÁLEXEŁ

BFAC – Tsawout / SȾÁ,UTW̱

BFAD – Tsartlip / W̱JOȽEȽP

BFAE – Tseycum / W̱SÍḴEM

BFB – Xwsepsum / Kosapsum (Esquimalt)

BFC – Lukwungen / Lekungen (Songhees)

BFD – Te’mexw Treaty Association (Becher Bay / SC’IANEW, Malahat / MÁLEXEŁ, Songhees, Snaw-naw-as,

 T’Sou-ke)

BFF – K’ómoks

BFH – Penelakut

BFI – Lyackson

BFJ – Halalt

BFK – Ts’uubaa-asatx (Lake Cowichan)

BFL – Snuneymuxw

BFM – Stz’uminus

BFN – Cowichan (Kw’amutsun, Qwum’yiqun’, Hwulqwselu, S’amuna’, L’uml’umuluts, Hinupsum, Tl’alpalus)

BFO – Hul’qumi’num Treaty Group (Cowichan, Halalt, Lyackson, Ts’uubaa-asatx, and Penelakut)

BFP – xʷməθkʷəy̓əm / Musqueam

BFQ – Skwxwú7mesh / Squamish

BFR – səlilwətaɬ / Tsleil-Waututh



BFS – Semiahmoo

BFT – scəẃaθən / Tsawwassen

BFU – qiqéyt / Qayqayt

BFV – q̓ic̓əy̓ / Katzie

BFW – q̓wa:ńƛəń / Kwantlen

BFX – Stó:lō

BFXA – Màthexwi / Matsqui

BFXB – Semà:th / Sumas

BFXC – Leq’á:mel

BFXD – Ts’elxweyeqw

Áthelets / Aitchelitz

Shxwhá:y Village

Sq’ewqeyl /Skowkale

Sxwoyehà:là / Squiala

Soowahlie

Ch’iyàqtel / Tzeachten

Yeqwyeqwí:ws / Yakweakwioose

BFXE – Tiyt / Tait

Chawathil

Pópkw’em / Popkum

Peters

Seabird Island

Shxw’owhamel

Sq’ewá:lxw / Skawahlook

Union Bar

Yale

BFXF – Pilalt

Xwchíyò:m / Cheam

Kwaw-kwaw-apilt

Skwah

BFXG – Sts’ailes / Chehalis

BFXH – Sq’ewlets / Scowlitz

BFXI – Kwikwetlem / Coquitlam

BFXJ – Stó:lō Xwexwilmexw Treaty Association (Aitchelitz / Áthelets, Leq’á:mel, 

Skawahlook / Sq’ewá:lxw, Skowkale / Sq’ewqeyl, Tzeachten / Ch’iyàqtel, 

Yakweakwioose / Yeqwyeqwí:ws)



BG – Interior Salish

BGA – Stl’atl’imx (Lillooet)

BGAA – In-SHUCK-ch Nation (Semahquam, Skatin, Douglas)

BGAB – St’at’imc Nation (Lillooet Tribal Council) (Bridge River / Nxwísten or Xwisten, Seton Lake, 

Cayoose Creek / Sekw’elwás, Fountain / Cácl’ep or Xa’xlip, Lil’wat / Mount Currie, 

Ts’kw’aylaxw / Ts’kw’aylacw / Pavilion)

BGAC – N’Quatqua / Nequatque / N’quat’qua

BGB – Secwépmec

BGC – Nlaka’pamux

BGD – Syilx (Okanagan)

BGE – Sinixt, Lakes

BH – Ktunaxa (Kootenay) (Kinbasket)

BJ – Athapaskan / Athabaskan (and Regional)

BJA – Dakelh / Yinka (Burns Lake / Ts’il Kaz Koh, Cheslatta, Kluskus, Lheidli T’enneh, Nadleh Whut’en, Nak’azdli, 

Nat’oot’en, Nazko / Nazkot’en, Red Bluff / Nak’azdlit’en / Lhtakot’en, Saik’uz / Stoney Creek, Stellat’en, 

Takla Lake, Tl’azt’en, Ulkatcho, Yekooche)

BJB – Wet’suwet’en Nation (Hagwilget, Moricetown, Skin Tyee, Nee Tahi Buhn, Wet’suwet’en)

BJC – Tse’khene (Sekani) (McLeod Lake Tse’Khene, Tsay Keh Dene / Ingenika, Kwadacha)

BJD – Dunne-za/Tsattine (Dane-Za Adishtl’sh / Doig River, Blueberry River, Halfway River, Prophet River, 

Saulteau, West Moberly)

BJF – Fort Nelson (NOT Athapaksan - Dené / Cree)

BJK – Kaska Dena (Ross River, Liard River, Dease River, Kaska)

BJL – Acho Dene Koe

BJS – Tŝihqot’in / Chilcotin / Tsilhqutʼin / Tŝinlhqotʼin / Chilkhodin / Tsilkótin / Tsilkotin (Tl’etinqox, ʔEsdilagh, 

Yuneŝit’in, Tŝideldel, Tl’esqox and Xeni Gwet’in)

BJT – Tahltan

BK – Tlingit

BL – Haida

BM – Tsimshian

BN – Gitxsan

BO – Nisga’a

BP –  Haisla 

BQ – Heiltsuk

BR – Nuxálk

BRA – Kitasoo / Xaixais at Klemtu

BRB – Wulkinuxv



BS – Tla'amin (Sliammon) 

BT – Shíshálh (Sechelt)

BZ – Unused



C - Indigenous Peoples: Communities - North America
[Note: this class does not need a Nation/geographical cutter.]

C – Indigenous Peoples and Communities, North America

CA – Unused

CB – Indigenous Peoples – Canada (General) 

[Note: For Indigenous Peoples - British Columbia, use B class]

CBA – Indigenous Peoples – Alberta

CBB – Indigenous Peoples – Saskatchewan

CBC – Indigenous Peoples – Manitoba

CBD – Indigenous Peoples – Ontario

CBE – Indigenous Peoples – Quebec

CBF – Indigenous Peoples – Newfoundland and Labrador

CBG – Indigenous Peoples – Prince Edward Island

CBH – Indigenous Peoples – New Brunswick

CBI – Indigenous Peoples – Nova Scotia

CBJ – Indigenous Peoples – Nunavut

CBK – Indigenous Peoples – Northwest Territories

CBL – Indigenous Peoples – Yukon

CC – Algonkian 

CCA – Niitsítapi (Blackfoot Confederacy)

CCAA – Siksikáwa / Siksiká (Blackfoot)

CCAB – Káínaa / Kainai (Blood)

CCAC – Aapátohsipikáni / Northern Peigan / Piegan / Piikáni

CCAD – Aamsskáápipikani / Southern Piikáni / Piegan (Blackfeet- MT)

CCB – Nēhilawē (Cree, Atikamekw) 

CCBA – Innu - Montagnais & Naskapi

CCBB – James Bay Cree

CCBC – Atikamekw

CCBD – Moose Cree

CCBE – Plains Cree

CCBF – Swampy Cree

CCD – Lenape (Delaware)

CCE – Wolastoqiyik (Malecite / Maliseet)

CCF – Alnôbak (Abenaki)



CCG – Lnu (Mi’kmaq)

CCH – Anishinaabe (Ojibwa, Ojibwe, Ojibway, Otchipwe, Ojibwemowin, Oji-Cree)

CCI – Bodéwadmi (Potawatomi)

CCJ – Mississauga

CCK – Teme-Augama Anishnabai (Temagami)

CCL – Odawa (Ottawa)

CCM – Saulteaux

CD – Dené 

CDA – Denésoliné (Chipewyan)

CDB – Tłı chǫ (Dogrib)

CDC – Tetsǫ́t’ıné (Yellowknives)

CDD – Tr'ondëk Hwëch'in (Ha n)

CDE – Sahtú (Hare)

CDF – Kaska Dena (Yukon, BC = BFK)

CDG – Acho Dene Koe (NWT, BC = BFL)

CDH – Gwich’in

CDI – Tsuu T'ina

CDJ – Dene-Tha’

CDK – Tagish

CDL – Tutchone

CE – Očhéthi Šakówiŋ (Sioux) [see CUPH for U.S.]

[Carry the Kettle Nakoda First Nation = CE]

CEA –Dakota

CEB – Nakoda (Stoney)

CEC – Lakota

CH – Haudenosaunee (Iroquoian) 

CHA – Onöndowága (Seneca)

CHB – Guyohkohnyo (Cayuga)

CHC – Onöñda’gega’ (Onondaga)

CHD – Ska-Ruh-Reh (Tuscarora)

CHE – Kanien'kéhaka (Mohawk)

CHF – Onayotekaono (Oneida)

CHG – Wyandot (Huron)

CI – Inuit & Arctic People [in Canada, US, N. America ; class Sami, Russia in DA]

CIV – Inuvialuit

CK – Beothuk 



CM – Métis 

CMA – Red River Resistance, 1869-70

CMB – Northwest Resistance, 1885

CU – Indigenous Peoples – United States 

CUA – Indigenous Peoples – US – Alaska

CUB – Indigenous Peoples – US – Pacific Northwest

CUBA – Coast Salish

Nooksack

Lummi

Samish

Swinomish

Stillaguamish

Tulalip

Suquamish

Port Gamble S’Klallam

Jamestown S’Klallam

Lower Elwha Klallam

Quileute

Skokomish / Twana

Squaxin Island

Puyallup

Snoqualmie

Muckleshoot

Nisqually

Chehalis

Shoalwater Bay

Cowlitz

Duwamish

CUBB – Upper Skagit

CUBC – Sauk-Suiattle

CUBD – Makah

CUBE – Hoh / Chalá·at

CUBF – Quinault

CUBG – Yakama

CUBH – Colville

CUBI – Kalispel



CUBJ – Spokane

CUBK – Wanapum

CUBL – Chinook

CUC – Indigenous People – US – California & Baja Peninsula

CUCA – Shasta

CUCB – Modoc

CUCC – Chumash

CUCD – Yurok

CUCE – Temecula (Luiseño)

CUCF – Miwok

CUCG – Pomo

CUCH – Yokuts

CUN – Indigenous Peoples – US – Great Basin & Plateau

CUNA – Niimíipu (Nez Perce)

CUNB – Shoshone-Bannock

CUNC – Paiute

CUND – Ute

CUNE – Umatilla - includes Liksiyu (Cayuse) & Walla Walla

CUNF – Yakima

CUNG – Coeur d'Alene / Skitswish / Schi̲tsu'umsh

CUP – Indigenous Peoples – US – Great Plains & Rocky Mountain States [Blackfeet = CCAD]

CUPA – Arapaho

CUPB – Apsáalooke (Crow)

CUPC – Cheyenne

CUPD – Kiowa

CUPE – Mandan

CUPF – Osage

CUPG – Pawnee

CUPH – Očhéthi Šakówiŋ (Sioux) - Lakota & Dakota [see CE for Canadian]

CUPI – Wichita

CUS – Indigenous Peoples – US – Southwestern States

CUSA – Inde (Apache)

CUSB – Comanche

CUSC – Navajo

CUSD – Tohono O’odham

CUSE – Pueblo (includes Anasazi, Acoma, Cochiti, Hopi, Isleta, Jemez, Laguna, Nambe, 



OhKay Owingeh, Picuris, Pojoaque, Sandia, San Felipe, San Ildefonso, Santa Ana, 

Santa Clara, Santa Domingo, Taos, Tesuque, Zia, Zuni)

CUSF – Yaqui

CUSG – Quechan (Yumans)

CUT – Indigenous Peoples – US – Southeastern States

CUTA – Cherokee

CUTB – Choctaw

CUTC – Chickasaw

CUTD – Muscogee (Creek, Natchez)

CUTE – Natchez

CUTF – Caddo

CUTG – Seminole

CUW– Indigenous Peoples – US – Northeastern & Woodland States

[Penobscot First Nation = CUW]

[Haudenosaunee (Iroquoian) = CH]

[Anishinaabe (Ojibwa) = CCH]

[Bodéwadmi (Potawatomi) = CCI]

CUWA – Menominee

CUWB – Meskwaki (Fox)

CUWC – Mitchigamea

CUWD – Ho-Chunk (Winnebago)

CUWE – Illiniwek (Cahokia, Kaskaskia, Michigamea, Peoria, Tamaroa)

CUWF – Oθaakiiwaki (Sauk)

CUWG – Mahican (Mohican) Confederacy

CUWH – Mohegan

CUWI – Pequot

CUWJ – Quinnipiac

CUWK – Shawnee

CUWL - Wampanoag

CUWM – Miami (Myaamia)

[Note: For Hawai’i - see DBW]

CV – Indigenous Peoples - Mexico 

CZ – Unused



D - Indigenous Peoples: Community - Rest of the World
[Note: this class does not need a Nation/geographical cutter.]

D – Indigenous Peoples and Communities & Culture – Rest of the World 

DA – Unused

DB – Indigenous Peoples – Oceania

DBA – Indigenous People – Australia

DBM – Māori People – Aotearoa / New Zealand

DBW – Hawai’i

DC – Indigenous Peoples – Arctic

DD – Indigenous Peoples – Central America

DE – Indigenous Peoples – South America

DF – Indigenous Peoples – Africa

DG – Indigenous Peoples – Asia

DH – Indigenous Peoples – Europe 

DK – International Indigenous Organizations

DV – United Nations 

DZ – Unused



E - Language and Linguistics
E – Language (General) 

Class here materials about multiple languages.

Cutter using B, C, D class if applicable (i.e. languages in a specifc province, etc.).

EA - Unused

EB – Salishan Languages 

EBA – Halq'eméylem

EBAA - hən̓q̓əmin̓əm̓ / Hun'qumi'num' (Musqueam, Katzie,and Tsawwassen)

EBAB - Halq’eméylem (Stó:lō)

EBAC - Hul’q’umi’num’ (Snaw-naw-as, Nanaimo, Chemainus, Cowichan, and Malahat)

EBC – Comox / Sliammon (K'ómoks, Tla'amin, Klahoose, Homalco)

EBF – Straits (Saanich, Samish, Lummi, Ts'ooke, Semiahmoo, Songish)

EBH – Shashishalhem (Shíshálh)      

EBJ – Skwxwú7mesh

EBL – St'at'imcets (Lil’wat, Ts'kwailax, Ucwalmicwts)

EBM – Secwepmectsín (Secwépmec)

EBN – Nlaka'pamuctsin (Nlaka’pamux)

EBO – nsyilxcən (Coville-Okanagan, Sinixt)

EBU – Nuxálk

EC – Wakashan Languages

ECA – xá?is@la / Northern Kwakiutl (Haisla)

ECC – Hailhzaqv / Heiltsuk

ECE – Oowekyala

ECK – Kwakw'ala / Kwakiutl

ECM – Makah

ECN – Nuu-chah-nulth

ECT – Ditidaht

ED – Chimakuan Languages 

EDA – Chemakum (Chimakum, Chimacum)

EDB – Quileute (Quillayute)

EE – Athabascan Languages 

EEA – Dakelh

EEB – Tłı chǫ Yatıì

EEC – Denésoliné



EED – Dunneza

EEG – Gwitch’in

EEH – Han-Kutchin (Han, Dawson, Moosehide)

EEJ – Hare

EEK – Dene Zaˉge' Kaska

EEL – Tsuu T'ina, Sarsi

EEM – Dene-Dhaa

EEB – Tse’khene

EEO – Tagish

EES – Tsilhqot’in (Xeni Gwet'in)

EET – Tahltan

EEU – Tutchone

EEW – Wet’suwet’en

EEY – Yekooche

EF – Tlingit 

EG – Haida 

EH –Tsimshian Languages

EHA – Sm'algax (Coast Tsimshian)

EHB – ski:xs (Southern Tsimshian)

EHG – Gitxsan

EHN – Nisga’a

EJ – Ktunenian (Ktunaxa) 

EK – Chinook

EL – Siouan Languages 

ELA – Dakota

ELB – Nakota / Assiniboine

ELC – Apsáalooke I / Crow

ELH – Hidasta

ELL – Lakota

ELM – Omaha-Ponca

ELO – Osage

ELS – Nakoda / Alberta Assiniboine / Stoney

ELX – Sioux

ELW– Hocąk (Ho-Chunk, Winnebago)

EM – Algonkian Langauges

EMA – Abenaki



EMB – Blackfoot (Siksika, Kainai, Ammskaapipiikani, Apatohsihpiikani)

EMC – Cree

EMCA – Atikamekw

EMCB – East Cree

EMCC – Moose Cree

EMCD – Plains Cree

EMCE – Swampy Cree

EMCF – Woods Cree

EMCG – Iyuw Iyimuun / Naskapi

EMCH – Innu-aimun / Montagnais

EMD – Lenape (Delaware)

EME – Maliseet-Passamaquoddy

EMF – Mi’kmaq

EMH – Anishinaabemowin (Ojibwa, Ojibwe, Ojibway, Otchipwe, or Ojibwemowin)

EMM – Menominee

EMP – Potawatomi

EMR – Arapaho

EMS – Ša˙wano˙ki (Shawnee)

EMT – Tsisinstsistots (Cheyenne)

EMW – Wômpanâak

EN – Haudenosaunee / Iroquoian Languages 

ENA – Onödowága (Seneca)

ENC – Gayogo hó:nǫ’ (Cayuga)

END – Onöñda'gega' (Onondaga)

ENK – Ska-Ruh-Reh (Tuscarora)

ENM – Kanienkehaka (Mohawk)

ENN – Onontakeka (Oneida)

ENT – Tsalagi Gawonihisdi (Cherokee)

EP – Eskimo-Aleut 

EPA –Inukitut

EQ – Michif Speech Forms 

EQA – Northern Michif

EQB – Southern Michif

EQC – French Michif

EQD – Bungi / Bungee

ER – Beothuk 



ES – Language Preservation & Revitalization - General 

Cutter using E class if material is for a specific language.

ET – Language Recordings - General or Multiple Languages 

Class audiovisual materials here (DVDs, CDs, etc.)

Cutter using E class if material is for a specific language.

EU – Indigenous Sign Language 

Cutter using B, C, D or E class.

EUA - Code talkers (WWII)

EZ – Unused



F - Worldview (i.e. Spirituality and Philosophy)
F – Worldview, Belief, Spirituality – Philosophy & Ideology [use Geographical & Nation cutters]

Use this class for general or mixed materials related to philosophy and ideology. 

Use this class for written versions of oral teachings/ knowledge sharing practices.

For materials related to specific (or purely) Indigenous philosophy, use FD class.

Cutter using B, C, or D class.

FA – Unused

FB – Indigenous Knowledge Systems

FBA – Indigenous Research Methodologies

FBAA – Oral History/Storytelling Methodologies

FBAB – Writing Styles, Grammar, Citation Styles

FC – Traditional Oral Stories

Can include contemporary/modern renditions of traditional characters

Class here: Creation Stories, Traditional Stories, Legends, Folklore

Cutter using B, C, or D class.

FD – Indigenous Philosophy 

Class here materials related to specific (or purely about) Indigenous philosophy.

Cutter using B, C, or D class.

FE – Dreams, Visions, Prophecy 

FF – Ceremonies, Rites, Traditions 

FFA – Protocols

FFP – Rites of Passage

FG – Dance Ceremonies 

FGG – Ghost Dance

FGS – Sun Dance

FH – Medicine Women/Men & Shamanism 

FJ – Feasts 

FK – Animals 

FL – Sweat Lodge 

FP – Potlatch 

FPZ – Prohibition of Potlatch & Other Cultural/Spiritual Expression

FS – Indigenous Christianity 

FZ – Unused



G - Tangible & Material Culture
G – Tangible and Material Culture (General and Mixed Topics)

Cutter using B, C, or D class, then further cutter by artist.

GA – Unused

GB – Contemporary Art 

GC – Beadwork 

GD – Carving & Sculpture 

GDM – Masks

GDP – Poles

GE – Drawing & Painting 

GF – Musical instruments 

GG – Photography 

GJ – Jewellery & Ornamental Art 

GK – Basketry 

GT – Textiles & Clothing 

GU – Architecture & Structures 

GV – Vehicles & Transportation (Canoes, Travois, etc.) 

GY – Heritage and Memory Institutions

GYA – Art Galleries

GYB – Museums

GYC – Repatriation

GZ – Unused



H - Intangible Culture & Literature
[Note: Guides/companions about specific works should be shelved with the accompanying monograph]

(e.g. Surviving the City teacher guide shelved with graphic novel (add "2" at end of cutter : HL CCB S66 S872 2018))

HA – Literary Collections (Mixed Genres, Multiple Authors)

HB - Selected Works

Cutter by nation, then by author, and then title. See HF example above.

HC – Essays

Cutter by nation, then by author, and then title. See HF example above.

HD – Life Stories (Biography, Autobiography, Memoir, Journals, etc.)

HDA – Collective

HDB – Individual [cutter by Nation/community, then subject – not author]

HE – Interviews

HEA – Collective

HEB – Individual

Cutter by Nation/community, then subject, not author.

HF – Fiction (Adult/YoungAdult)

HFA – Anthologies (class here fiction works by various authors; do not cutter by nation unless the authors are 

from the same nation)

Cutter by nation, then by author, and then title. See example below.

HF H class

CUTA Nation cutter [Cutter using B, C, and D class. If author has multiple Nations, use first Nation mentioned.]

K56 Author cutter [use LC Cutter table]

I53 Title Cutter [use LC Cutter table]

2021 Publication date

HG – Unused

HH – Humour 

HHA – Anthologies

HK – Drama, Plays, Theatre, Film 

CLASS ALL MEMOIRS HERE UNLESS narrowly specific to another class.  Eg. If entire memoir is 

about time in residential school then class in JTF as with "I want to go home" by Mary Joe . If only 

one or two chapters in a life memoir then class here.



HKA – Anthologies

Cutter by nation, then by author, and then title. See HF example above.

HL – Comic Books & Graphic Novels 

HLA – Anthologies

Cutter by nation, then by author, and then title. See HF example above.

For anthologies with multiple authors, follow the example below.

HLA BDC Anthology class

T45 Title Cutter [use LC Cutter table]

2021 Publication date

HM – Poetry 

HMA – Anthologies

Cutter by nation, then by author, and then title. See HF example above.

HN – Children's Books

HNA – Anthologies 

Class here picture books, board books, etc. and add 655 MARC tag for Picture Books.

Cutter by nation, then by author, and then title. See HF example above.

For YA fiction, use class HF.

HP – Communications (Use, Analysis, Representation, and Theory of Media and Social Media)

HPA – Policy and Theory

HPB – By Indigenous People or Organizations

HPD – Communication and Activism

HPZ – By Non-Indigenous People or Organizations

HR – Music & Dance 

HS – Literary Criticism and Commentary

For works on an individual, cutter by Nation / community, then subject, then author or title.

HT – Writing and Literacy 

HX – Publishing

HY – Heritage and Memory Institutions

HYA – Archives and records management 

HYB – Libraries

HZ – Unused



I - Unused

J - Education

J – Indigenous Education (General)

JA – Unused

JB – Traditional Education

JC – Indigenous Education (Canada - General)

JCA – Indigenous Education – British Columbia

JCB – Indigenous Education – Alberta

JCC – Indigenous Education – Manitoba

JCD – Indigenous Education – Saskatchewan

JCE – Indigenous Education –  Ontario

JCF – Indigenous Education – Quebec

JCG – Indigenous Education – Newfoundland and Labrador

JCH – Indigenous Education – Nova Scotia

JCI – Indigenous Education – New Brunswick

JCJ – Indigenous Education – Prince Edward Island

JCK – Indigenous Education – Northwest Territories

JCL – Indigenous Education – Nunavut

JCM – Indigenous Education – Yukon

JD – Indigenous Education - United States

JE – Indigenous Education - Rest of the World

JEA – Indigenous Education - Oceania

JF – Indigenous Education Philosophy and Theory, General 

JFA – Land-Based Education

JG – Early Childhood Education & Development

JGA – Community-Led Schools

JGB - Decolonizing & Indigenizing

JH – Primary Education

JHA - Community-Led Schools

[Note: Section is for items about education as a discipline, teaching education curriculum resources, and education as a social 

right/service, Residential Schools, etc. Curriculum materials related to a specific subject are located within that subject.]



JHB - Decolonizing & Indigenizing

JJ – Secondary Education

JJA – Community-Led Schools

JJB – Decolonizing & Indigenizing

JK – Higher Education – College & University

JKA – Community-Led Schools

JKB – Decolonizing & Indigenizing

JL – Adult & Continuing Education

JLA – Community-Led Schools

JLB – Decolonizing & Indigenizing

JM – Distance Education

JMA – Community-Led Schools

JMB - Decolonizing & Indigenizing

JN – Indigenous Literacy Education

JNA – Community-Led Schools

JNB - Decolonizing & Indigenizing

JR – Inclusive Education (formerly “Special Education”)

JRA - Community-Led Schools

JRB - Decolonizing & Indigenizing

JS – Teachers and Teacher Training

JT – Assimilative Indigenous Education

JTA – Institutions (i.e., Residential Schools, Boarding Schools, Day Schools, Hostels, Industrial Schools) - Canada

JTB – Analysis, Research, Policy Analysis

JTC – Trauma & Healing

JTD – Law, Court Cases, Redress (cutter by nation)

JTDA – Indian Residential Schools Settlement Agreement (IRSSA)

JTDB – Common Experience Payment (CEP)

JTDC - Independent Assessment Process (IAP)

JTDD - Truth & Reconciliation Commission (TRC)

JTE - Personal narratives, memoirs, auto/biographies 

Cutter by Nation; only use when the entire work is about experience in residential schools

JTU - Institutions - United States

Cutter using C class.

JTV - Institutions - Rest of the World

Cutter using D class.

JZ – Unused



K - Unused

L - Archaeology and Anthropology
L – Archaeology and Anthropology (General; cutter by province/place/Nation)

Cutter using B, C or D class.

LA – Anthropology, Social or Cultural

LB – Anthropology, Applied 

LC – Archaeology – Bioarchaeological (Human remains, gravesites)

LD – Archaeology – Environmental (Soil & dirt)

LE – Archaeology – Ethnoarchaeological (Material remains)

LF – Archaeology – Paleoethnobotical (Plants)

LFE – Culturally modified trees

LG – Archaeology – Zooarchaeological (Animals)

LH – Pictographs, Rock paintings

LJ – Archaeology – Physical

LJA – Physical – Paleoanthropology

LJB – Physical – Primatology

LJC – Physical – Forensic Anthropology

LZ – Unused



M - Community Planning
[Note: Cutter this class using B, C or D class, except for MC.]

M – Community (General and Mixed Topics)

MA – Unused

MC – Communications, and IT (Includes Digital Divide, Policies, Infrastructure, etc.)

This class may not be cuttered by Nation.

MD – Community Development 

MDH – Housing (Modern/Contemporary; Traditional Housing=GU)

MDI – Community Improvement & Infrastructure

MDJ – Historic Preservation (Buildings & Structures)

MDP – Comprehensive Community Planning

MDU – Urban/City Planning & Development

ME – Socio-Economic & Community Research 

MG – Powwows or Pow Wows 

MH – Rodeos 

MJ – Sports & Recreation (Organized Sports, Games, etc.) 

MJA - Video Games/Virtual Reality

MK – Urbanization, Relocation, & Assimilation  

MKA - Friendship Centres

ML – Social work 

MLA – Child and Youth Services

MV – Poverty, Welfare, Social Service Delivery, Homelessness

MVA – Social Assistance Services



N - Roles & Relationships
N – Roles and Relationships

NA – Unused

NB – Indigenous Identity

Cutter by author's Nation or geographically.

NC – Social Structures - Kinship, Clans, Families 

NCA – Cross-Cultural Adoption (incl. Sixties Scoop)

Cutter using B, C or D class if applicable

NCB – Genealogy resources

ND – Children & Youth

NH – Gender Roles and Gender Identity 

NHA – Feminism and Women

NHB – Masculinity and Men

NHC – 2 Spirit / Two Spirit / LGBTQQIA+

NHD – Trans and gender diverse

NHZ – Western concepts of gender

NL – Sexuality and Relationships

NLA – Dating (Including LGBTQQIA+ Dating)

NLB – Sex and sexuality

NP – Family Life & Parenting 

NPA – Abuse

NR – Elders 

NRA - Addresses & Speeches of Indigenous Elders

Only class Elders here. For other Indigenous leaders, use class UD

NT – Veterans, Military, War Efforts (Not Conflicts = BZW, CZW, DZW)

NV – Racism, Discrimination, Stereotypes, Race Relations 

NVA – Assimilation

NVC – Multiculturalism and Other Cultural Groups in Canada

NVO – Stereotypes and Distorted Images (i.e. Mascots, Costumes)

NW – Indigenous Influence / Contributions to Non-Indigenous Society 

Cutter using B, C or D class.

NX – Slavery

Cutter using B, C or D class.

NXA - By Non-Indigenous people



NXB - Within Indigenous Nations / Communities

NZ - Appropriation

NZA - Appropriation of Indigenous Identity (i.e. Pretendians)

NZF - Appropration of Indigenous Worldview

NZG- Appropration of Indigenous Tangible Culture

NZR - Approriation of Indigenous Nature and Ecological Culture

NZW - Appropriation of Laws and Legislation



O - Unused

P - Reconciliation 
Note: Cutter using B, C or D class if applicable.

P – Reconciliation 

PA – Unused

PB – Indigenous Survivance and Response 

PD – Colonization (General and Historical Works)

PDA – Genocide

PE – Post-Colonization; Decolonial Theory 

PG – Indigenous - Non-Indigenous Relations (i.e. Positive Reconcilatory Relationships By Settlers, How to Be Good Allies, 

Indigenous/Non-Indigenous Co-Authors)

Cutter by Nation or geographically.



Q - Health and Wellness 
Q – Health & Wellness (General and Mixed Topics) 

Cutter using B, C or D class if applicable.

QA – Unused

QB – Traditional Health, Healing & Medicine 

QC – Cultural & Cross-Cultural Issues in Health 

QD – Healthcare Services & Care Workers 

QDA – Indigenous Control of Health Care Services

QE – Environmental & Occupational Health Issues 

QF – Social Determinants of Health

QG – Addiction (Alcohol, Drugs, Smoking Cessation) 

QGA – FASD

QH – Chronic & Degenerative Disease (General, Aging, etc.) 

QHA – Autoimmune Disease (Diabetes, Lupus, Rheumatoid Arthritis, MS)

QHB – Heart Disease

QHC – Obesity

QJ – Disabilities & Special Needs 

QK – Cellular & Genetic Disease (Cancer, Cystic Fibrosis, Down Syndrome) 

QL – Infectious Disease (General) 

QM – Nutrition 

QMA – Recipes & Cookbooks

QN – Women’s Health

QNA – Fertility

QNB – Childbirth, Midwives, Doulas

QP – Men’s Health

QQ – Children’s Health

QR – Elder’s Health

QS – 2SLGBTQQIA+ Health

QT – Psychology & Mental Health 

QTA – Therapy & Healing

QTB – Youth Protection

QTC – Suicide

QU – Sexual Health (Education, Birth Control, STIs Not Including HIV/AIDS) 

QUA – HIV/AIDS



QV – Dentistry 

QY – Indian Hospitals 

QYA – TB Hospitals / Sanatoriums

QZ – Unused



R - Nature & Ecological Knowledge 
R – Nature & Ecological Knowledge [use Nation cutters if applicable] (includes Indigenous Scepticism of Western Science) 

RA – Unused

RB – Astronomy 

RC – Biology (Life Sciences)

RCC – Ecology (General / Ecosystems)

RCCA – Environmental Science (General)

RCCB – General Nature Field Guides & ID Books

RCCC – Natural World - History / Natural Wonders

RCCD – Biodiversity

RCE – Evolution

RCH – Humans in the Environment

RCHA – Connection with the Nature (Naturalists / Non-Indigenous)

RCHB – Impact on the Environment

RCJ – Psycho / Social Biology (Including Nature Symbolism)

RCK – Population Biology

RCL – Developmental Biology / Embryology

RCM – Microbiology

RCMA – Cell Biology / Cytology

RCMB – Genetics

RCMBA – Genetic Engineering / GMO

RCO – Other Organisms (Not Plants / Animals / Fish)

RCP – Botany / Plants

RCPA – Plant Identification & Field Books

RCPB – Ethnobotany

Use Nation/community cutters.

RCPBA – Edible & Medicinal Plants (Wild)

RCPBB – Traditional Use

RCPC – Plant Cultivation, Commercial Agriculture, Food Supply

RCPE – Plant Ecology

RCPF – Forest Ecology

RCPP – Plant Physiology & Anatomy (General)

RCPT – Plant Taxonomy

RCZ – Zoology



RCZA – Animal Identification & Field Books

RCZB – Hunting & Harvesting

RCZC – Animal Rearing, Husbandry, Farming, Ranching, Livestock

RCZE – Animal Ecology & Habitat

RCZF – Fisheries Caretaking & Stewardship

RCZFA – Salmon Stewardship & Enhancement

RCZFB – Hatcheries & Stocking

RCZFC – Migratory Assistance – Fish Ladders

RCZFD – Rules & Regulations, Limits & Quotas

RCZM – Wildlife Caretaking & Stewardship

RCZP – Animal Physiology & Anatomy (General)

RCZR – Animal Reproduction & Mating (In The Wild)

RCZS – Animal Behaviour & Social Structures (Not Human)

RCZSA – Animal Movement & Migration

RCZT – Animal Taxonomy

RD – Chemistry 

RDA – Biochemistry

RDB – Inorganic Chemistry

RDC – Organic Chemistry

RE – Earth Sciences 

REA – Atmosphere & Meteorology

REB – Geology

REBA – Paleontology/Fossils

REBB – Mineralogy

REBC – Geophysics

REBD – Soil Science

REC – Hydrology and Water

RECA – Hydrogeology

RECB – Limnology - Freshwater Environments / Systems

RECD – Oceanography & Marine Environments / Systems

RECE – Water Management & Quality

RG – Land Use & Geography (General & Physical Geography) 

RGA – Land Use & Stewardship

RGAA – Sacred Sites & Places

RGAB – Boundaries / Multiple Nations

RGAC – Study & Mapping Techniques



RGAD – Land Use Planning [include Non-Indigenous Land Use Plans]

RGAE – Place names

RGB – Geography – BC

RGC – Geography – Canada (Include Atlases and Maps Using Geographic Cutters)

RGCA – Arctic & Northern Canada

RGCB – Canadian Rockies

RGCC – Prairie Provinces

RGCD – Central Provinces

RGCE – Maritime Provinces

RGD – Geography – North America

RGF – Geography – Rest of the World (and Inclusive Items)

RGH – Human and Cultural Geography

RGK – Historical Geography

RGM – GPS, GIS, Mapping

RGP – Pictorial Works

Class here any pictorial works that cannot be classified as maps or atlas.

RH – Historical & General Scientific Works 

Cutter by Nation if/when applicable.

RL – Laboratory Techniques & Methodology 

RM – Mathematics 

RMA – Data Analysis

RMB – Modeling (Computer Models, Population Models)

RMC – Statistics

RN – Physics & Engineering [Includes Heat & Electricity] 

RNA – Engineering

RNB – Environmental Management, Manipulation, Hazard Mitigation

RR – Land-Based Resources 

RRA – Traditional Land Stewardship

Cutter by Nation if/when applicable.

RRB – Sustainable Land Stewardship

RRC – Land & Resource Conservation

RRD – Land Use & Resource Development [Modern / Contemporary]

RRDA – Environmental Assessment & Impacts (Regulations – Class Specific EA/EIS Under Specific 

Type of Development)

RRDB – Impact of Development on Indigenous People

RRDC – Consultation with First Nations & Indigenous Peoples



Cutter by Nation if/when applicable.

RRDD – Resource Development Dispute Resolution

RRDE – Energy

RRDF – Forest Use & Products - Timber / Logging

RRDG – Mining

RRDH – Pollution & General Environmental Degradation

RRDJ – Road, Railroad, Airport Construction & Right of Ways

RRP – Parks & Recreation

[For Sports/Games, Use Class MJ]



S - Business & Economics
S – Indigenous Business and Economies (General) 

SA – Unused

SB – Land-Based Economies

SBA – Aquatic & Fisheries

SBB – Hunting & Trapping

SBC – Forests

SBD – Agriculture & Livestock / Grazing

SBE – Mines & Minerals

SBF – Energy & Hydro Development

SBG – Tourism

SBGA – Ecotourism

SC – Economic Development 

SCA - Nation/Band/Tribal Council Administered Programs

Cutter by Nation.

SD – Financial Management 

SE – Indigenous Businesses & Entrepreneurship 

SF – Business Management 

SFA – Business & Corporate Leadership

SFB – Workplace & Organizational Conflict

SG – Gaming (i.e. Gambling on Indigenous Lands)

SL – Labour & Human Resources 

SLA – Worker Organization, Unions, Cooperatives

SN – Transportation 

SS – Employment Equity & Unemployment

ST – Taxation 

SZ – Unused



T - Rights and Title
T – Rights & Title – General

TA – Unused

TB – Land Tenure 

Cutter by Nation if/when applicable.

TBA – Reserve Land History & Tenure - Establishment & Modification – BC

TBAA – Reserve Schedules

TBAB – Joint Indian Reserve Commission

TBAC – McKenna McBride Commission

TBB – Reserve Land History & Tenure-Establishment/Modification – Canada

TC – Claims

Cutter by Nation if/when applicable.

TCA – Specific Claims

TCB – Comprehensive Claims

TD – Court Cases & Common Legal Arguments & Tests

Cutter by Indigenous Individual and/or Nation.

TE – Oral Tradition as Evidence

Cutter by Indigenous Individual and/or Nation.

TF – Modern Treaties, Agreements, BC Treaty Process

Cutter by Nation/community; e.g., Nisga’a Treaty, TF /BL 2000

TM – Rights & Title, Treaty Rights – General Canada. Numbered Treaties – Add #s TM1, TM2, TM8, etc.

TN – Rights & Title, Treaty Rights – United States 

TO – Rights & Title – International - Rest of the World

TR – Land Rights by Sector [see BZ’s, CZ’s for Historic Fur Trade, Gold Rush] 

TRA – Aquatic & Fisheries

TRB – Hunting & Trapping

TRC – Forests

TRD – Grazing Allotments

TRE– Mines & Minerals

TRF – Energy & Hydro Developments

TRG – Road and Railroad Right of Way

TRH – Water Rights



U - Governance, Indigenous Self Government, & Politics
U – Indigenous Governance, Self Government, and Politics - General 

UA – Unused 

UB – Indigenous Governance (Traditional) 

UC – Indigenous Policy Research, Approaches and Methodologies 

UD – Indigenous Leaders & Leadership

Cutter by Nation then by subject/organization, not author.

[For Elders, use class NR]

UDA – Addresses & Speeches of Indigenous Leaders

[For Elders' Addresses & Speeches, use class NRA]

UE – Indigenous Governance – Canada 

UEA – British Columbia

UEB – Alberta

UEC – Saskatchewan

UED – Manitoba

UEE – Ontario

UEF – Newfoundland & Labrador (Including General Maritime Materials)

UEG – Prince Edward Island

UEH – Quebec

UEJ – New Brunswick

UEK – Nova Scotia

UEL – Nunavut

UEM –Northwest Territories

UEN – Yukon

UEO – Métis 

UEP – Non-Status Governance

UF – Indigenous Governance - United States 

UG – Indigenous Governance – Mexico 

UH – Indigenous Governance – Rest of the World

UHA – Indigenous People - Arctic – Sami, Scandinavia, Russia

UHB – Indigenous People – Europe

UHC – Indigenous People – Central America

UHD – Indigenous People – South America

UHF – Indigenous People – Africa



UHG – Indigenous People – Asia

UHH – Indigenous People – Oceania

UHHA – Indigenous Peoples–Australia (Aboriginal & Torres Strait)

UHHB – Māori People – Aotearoa/New Zealand

UHHC – Indigenous Peoples –Melanesia

UHHD – Hawai’i (Monarchy & Modern Sovereignty Movement)

UM – Community Membership & Status Issues 

UN – Nation to Nation Relations 

UNA – Indigenous / Indigenous Government Relations

UNB – Indigenous / Provincial Government Relations

UNC – Indigenous / Federal Government Relations

UP – Protests, Activism, Popular Political Movements, Resistance, Conflicts

Cutter for event before cuttering for Nation/community.

(e.g., UPH I35 W56 2014 for the book The Winter We Danced)

UPA – 1800 - 1900

UPB – 1900 - 1950

UPC – 1960 - 1969

UPD – 1970 - 1979 Example:

UPE – 1980 - 1989 UPH UP class date range: 2010-2019

UPF – 1990 - 1999 I35 Movement (Idle No More)

UPG – 2000 - 2009 W56 Title/Author Cutter

UPH – 2010 - 2019 2014 Publication date

UPI – 2020 - 2029

UPJ – 2030 - 2039

UPK – 2040 - 2049

UPL – 2050 - 2059

UR – Negotiation, Mediation & Dispute Resolution 

URA – Alternative Dispute Resolution [Resource / Environmental = RRDD]

UT – Political Theory & Philosophy (General) 

UZ– Unused



V - Justice System
[Criminal Laws Affecting Individuals & Families] 

V – Justice System & Indigenous People 

VA – Unused

VB – Community / Nation Law 

Cutter by Nation.

VC – Community Justice 

VCA – Alternative Sentencing

VCB – Restorative Justice

VCC – Healing Centres and Healing Lodges

VD – Legal Aid & Services 

VE – Prisons, Correctional Systems, Courts, Courtworkers, Halfway Houses 

VF – Family Law, Child Welfare, Adoption 

VG – Violence (e.g., domestic abuse, gangs)

VP – Policing, Police 

VR – Abuse of Power, Police Brutality, Deaths in Custody, Wrongful Arrests 

VS – Crimes Against Indigenous Peoples

Cutter by the person who the crime is committed against unless it's general or against more than one person.

Crimes with more than one individual, cutter generally.

VSA - Women

VSAZ - Missing and Murdered Indigenous Women and Girls

VSB - 2SLGBTQQIA+

VSC - Children

VSD - Elders

VSE - Men



W - Law and Legislation
W – Law & Legislation Affecting Larger Groups (General & Multiple Jurisdictions)

WA – Unused

WC – Colonial & Pre-Confederation Law

WCA – Royal Proclamation of 1763

WCB – Doctrine of Discovery

WD – Provincial Law – British Columbia

WDA – Declaration of the Rights of Indigenous Peoples

WE – Canadian Constitution

WEA – Charter of Rights & Freedoms

WEB – British North America Acts

WEC – Section 35

WF – Canadian Federal Law & Policy (Not Constitution)

WFA – Indian Act

WFB – Royal Commission on Aboriginal Peoples (Including Indigenous Response)

WFC – White Paper (Including Indigenous Response)

WG – Environmental Law

WGA – Environmental Law – British Columbia

WGB – Environmental Law – Canada

WGC – Environmental Law – United States

WGD – Environmental Law – International (Agreements, Declarations, Protocols, Law of Sea)

WH – Cultural Heritage Law & Policy

WJ – Human Rights Law & Policy (Including UN Documents)

WJA – United Nations Declaration on the Rights of Indigenous People

WK – International Law (Other Law & UN – Not Human Rights)

WL – United States Law

WLA – NAGPRA

WM – Border Issues

WN – Patent & Intellectual Property Law

WNA – Biopiracy, Bioprospecting & Biotechnology Law

WO – Labour & Employment & Labour Law

WP – Privacy and Access to Information Law

WR – Maritime Law

WS – Women & Gender Equality Law



WSA – Matrimonial Real Property

WSB – Bill C-31, Bill C-3, Status Issues

WT – Legal Ethics, Equality, and Judicial Neutrality  

X - Unused

Y - Unused

Z - Unused



Standard Cutter Rules
See the Library of Congress: Using the Cutter Table for the alphanumeric chart: 

https://www.loc.gov/aba/pcc/053/table.html

Use 2 digit (1 alpha, 2 numeric) cutters for individual people & places.

If a cutter comes out the same as an existing one, move on to the next letter(s) of the last word until it’s unique.

In rare occasions where the same title/author is published in the same year in different editions/formats:

Avoid duplicate call numbers by adding an alpha notation to the end of the year.

Consult with the Metadata & Discovery Librarian if in doubt.

People and Community Cutters
Communities/Nations will be cuttered when an item is specific to them, otherwise no geographic cutters will be used. 

Cutters for community and Nation names will be taken from the B, C, and D sections of this document.

https://www.loc.gov/aba/pcc/053/table.html


 

 

KPU Indigenous Authors Cutter 



Author Name Author Cutter Nation Cutter Author Nation

[Note: Author Nation notes in parentheses denotes how an author is identified in their work.]

Adler, Nathan Niigan Noodin A35 CCH

Anishinaabe (Lac des Mille Lacs First Nations; 

Jewish)

Akiwenzie-Damm, Kateri, 1965- A45 CCH

Anishinaabe (Anishinaabe; Chippewas of 

Nawash Unceded First Nation; Saugeen 

Ojibway Nation)

Arnott, Joanne, 1960- A76 CM Metis

Ballantyne, Bill B35 CCB Cree

Belcourt, Billy-Ray B45 CCB Cree (Driftpile Cree Nation)

Belleau, Lesley, 1976- B455 CCH

Ojibway (Ojibway Nation of Ketegaunseebee 

Garden River First Nation)

Benaway, Gwen, 1987- B46 CCH Anishinaabe; Metis

Beynon, Samantha B49 BO Nisga'a (Nisga'a, Ts'msyen and European)

Bird-Wilson, Lisa B52 CM Metis (Saskatchewan Metis)

Blackstock, Cindy B53 BN Gitksan First Nation

Boan, Selina B63 CCB Nehiyaw (Cree)

Boulley, Angeline B68 CCH

Ojibway (Sault Ste. Marie Tribe of Chippewa 

Indians)

bull, julie r. B85 CI Inuit

Butler, Joylene Nowell B86 CM Metis

Burton, Wilfred, 1958- B87 CM Metis

Calvert, Raes C34 CM Metis

Campbell, Maria, 1940- C35 CM Metis

Campbell, Nicola I. C36 BG Interior Salish (Nlaka'pamux, Syilx); Metis

Campbell, Tenille K. C37 CDA Dene (Chipewyan); Metis

Caron, Maia, 1960- C38 CM Metis (Red River Metis)

Clements, Marie, 1962- C55 CM Metis (Metis/Dene)

Dandurand, Joseph A. D36 BFW Kwantlen

Davidson, Sara Florence, 1973- D38 BL Haida

Davis, Shawna D385 BN Gitksan First Nation

Delaronde, Deborah L., 1958- D45 CM Metis

Denny, Elizabeth, 1972- D46 CM Metis



Dimaline, Cherie D56 CM Metis

Dufour Bowes, Arnolda, 1974- D84 CM Metis

Dumont, Donna Lee, 1939- D86 CM Metis (Red River Settlers)

Dunning, Norma D866 CI Inuit

Dupuis, Jenny Kay D87 CCH Ojibway (Nipissing First Nation)

Edrich, Louise E73 CCH Ojibway (Turtle Mountain Band of Chippewa)

Flett, Julie F54 CCB Cree (Cree-Metis)

Gansworth, Eric, 1965- G36 CHC Onondaga Nation

Garson, Derek, 1972- G37 CM Metis

Gottfriedson, Garry G68 BGB Secwepemc

Hache, Lucy H33 BC

Kwakwakaa’wakw/Metis (Gwa'sala-

'Nakwaxda'xw Nation)

Hereaka, Whiti H47 DBM Maori

Hicks, Chelsea T. H53 CUPF Osage Nation

Highway, Tomson, 1951- H54 CCB Cree

Hill, Gord H55 BC Kwakwakaa’wakw

Howard, Liz, 1985- H69 CCH Anishinaabe (mixed settler/Anishinaabe)

Illuitok, Levi I45 CI Inuit

Isaac, Brian Thomas I83 BGD Syilx (Okanagan)

Ittusardjuat, Serapio, 1945- I88 CI Inuit

Johns, Jessica J63 CCB Cree (Sucker Creek First Nation)

Johnston, Aviaq J64 CI Inuit

Johnston, Basil J65 CCH Anishinaabe

Jones, Stephen Graham, 1972- J658 CCAD Blackfeet (Montana)

Jonnie, Brianna J66 CCH Ojibwe

Justice, Daniel Heath J87 CUTA Cherokee

Kahakauwila, Kristiana K34 DBW Hawaiian

Kakwinokanasum, Joseph K35 CCB Cree (James Smith Cree Nation)

Kerr, Conor K47 CM Metis

King, Alanis K55 CCL Odawa Nation

King, Thomas, 1943- K56 CUTA Cherokee (Cherokee; Greek; German)

Kirton, Jónína, 1955- K57 CM Metis

Knutsson, Catherine K64 CM Metis (Michif)

Koostachin, Jules Arita K66 CCB Cree (Attawapiskat First Nation)



LaBoucane-Benson, Patti, 1969- L33 CM Metis

Lafferty, Catherine, 1982- L34 Dene (Northwest Territories)

Leason, Jennifer L43 CCM

Saulteaux (Saulteaux-Metis Anishinaabek; Pine 

Creek Indian Band)

Lindstrom, Carole, 1964- L56 CCH

Anishinaabe (Anishinaabe/Metis; Turtle 

Mountain Band of Ojibwe)

Little Badger, Darcie, 1987- L58 CUSA Apache

Lockhart, D. A., 1976- L63 CCD

Lenape (Moravian of the Thames First 

Nation/Delaware Nation)

Loring, Kevin, 1974- L67 BGC Nlaka'pamux; Lytton First Nation

Lundy, Randy, 1967- L86 CCB Cree (Barren Lands Cree First Nation)

Maillard, Kevin Noble M35 CUTG Seminole (Seminole Nation; Mekusukey Band)

McArthur, Elaine M43 CC

Algonkian (Ocean Man First Nation - 

Assiniboine/Cree/Saulteaux)

McDonald, Frederick R., 1957- M44 CCB Woodland Cree (Fort McKay First Nation)

McIlwraith, Naomi L. M45 CCB Cree (mixed Cree, Ojibwe, Scottish, English)

Mercredi, Duncan, 1951- M47 CCB Cree (Cree/Metis)

Moses, Daniel David, 1952- M67 CCD Delware Indian

Noel, Michel N64 CM Metis (Metis; Algonquian)

Nuttall, Kōtuku Titihuia N88 DBM Maori (Te Atiawa, Ngati Tuwharetoa, WSANEC)

Papertalk-Green, Charmaine P37 DBA Aboriginal Australian

Paquette, Aaron, 1974- P378 CM Metis

Pauls, Cole P38 BJT Tahltan

Peeteetuce, Curtis P44 CCB Cree (Beardy's and Okemasis Cree Nation)

Pennock, Tyler, 1977- P46 CCB Cree (Sturgeon Lake Cree Nation)

Piatote, Beth H., 1966- P53 CUNA Nez Perce (Colville Conferedated Tribes)

Poirier Brown, Michelle P64 CM Metis

Pokiak-Fenton, Margaret-

Olemaun, 1936- P65 CIV Inuvialuit

Porter, Michelle (Poet) P67 CM Metis

Qilavaq-Savard, Ashley Q55 CI Inuit

Qitsualik-Tinsley, Rachel, 1953- Q58 CI Inuit (Inuit-Cree)

Qitsualik-Tinsley, Sean Q583 CHE Mohawk



Rice, Waubgeshig, 1979- R53 CCH Anishinaabe

Robertson, David, 1977- R63 CCBF Swampy Cree

Robinson, Eden R64 BP Haisla (Haisla/Heiltsuk)

Saunders, Kirli S27 DBA Aboriginal Australian (Gunai)

Scott, Walter, 1985- S28 CHE Kanien’kehá:ka (Mohawk) 

Scow, Alfred S29 BC Kwakwakaa’wakw

Sellars, Willie, 1984- S45 BGB

Secwepemc (Williams Lake Indian Band 

(T'exelc))

simpson, jaye S55 CCH Oji-Cree (Sapotaweyak Cree Nation)

Simpson, Leanna Betasamosake S56 CCJ Mississauga (Michi Saagiig Nishnaabeg)

Smith, Cynthia Leitich S64 CUTD Muscogee (Creek) Nation

Spade, Keeshig, 2012- S63 CCH Anishinabe (Lac des Mille First Nation)

Spencer, Kim S64 BM Tsimshian (Ts'msyen Nation)

Spiller, Trudy S65 BN Gitxsan Nation

Spillett-Sumner, Tasha, 1988- S66 CCB Cree (Cree; Trinidadian)

Spitz, Chantal T., 1954- S67 DB Oceania (Tahitian)

Strong, Amanda, 1984- S77 CM Metis (Michif)

Talty, Morgan, 1991- T35 CUW

Indigenous Peoples - Northeastern & 

Woodlands (Penobscot Indian Nation)

Taylor, Drew Hayden, 1962- T39 CCH

Ojibway (Mississauga Ojibway; Curve Lake First 

Nation)

Terry, Jim (Artist) T47 CUWD Ho-Chunk (Winnebago)

Van Camp, Richard V36 CDB Tłı chǫ (Dogrib)

Vermette, Katherena V47 CM Metis

Vowel, Chelsea V69 CM Metis

Wagamese, Richard W34 CCH Ojibwe

Webstad, Phyllis W43 BGB

Secwepemc (Stswecem'c Xgat'tem First Nation 

(Canoe Creek Indian Band))

Wheeler, Jordan W44 CCB Cree

Wilson, Diane, 1954- W55 CUPH Dakota (US)

Wright-McLeod, Brian, 1958- W75 CEA Dakota (Dakota/Anishnabe)

Yahgulanaas, Michael Nicoll Y34 BL Haida


